Bizkaia

Arrazola (Atxondo): xan (?), *pikau

Arrieta: pikeka

Bakio: pikeu

Bermeo: piké

Berriz: pikike in

Bolibar: pikau, pikétedu

Busturia: pikétu

Dima: pikau

Elantxobe: 34n (?)

Elorrio: pikikajn

Errigoiti: pikeka ein

Etxebarri: pikau

Etxebarria: pikoka, pikokajn

Gamiz-Fika: pikeu

Getxo: pikay, pika

Gizaburuaga: pike

Ibarruri (Muxika): xan (?)

Kortezubi: artiin pikuegas

Larrabetzu: pikekain

Laukiz: pikika

Leioa: pikau

Lekeitio: pikotiten eyo6n, *pikétu

Lemoa: pikeu

Lemoiz: pika

Maiaria: pikike, pikukain

Mendata: pikau

Mungia: pikeu

Ondarroa: pikau

Orozko: pikeka

Otxandio: pikike

Sondika: pikéu

Zaratamo: pikau

Zeanuri: pikéka, pikau

Zeberio: pikau

Zollo (Arrankudiaga): kéfi (?), artu (?),
batu (?)

Zornotza: pikéu

Araba

Aramaio: Batu

Gipuzkoa

Aia: kafkatu, kdfkaka
Amezketa: pikokéa
Andoain:

Araotz (Oiati): pikikain

Arrasate: pikau

Arroa (Zestoa): mokdka

Asteasu: mékoka

Ataun: moékoka, mékokaaj

Azkoitia: mékok® 4j, alie xatén (?) (mark.),
*kdfkake di

Azpeitia: mokdka aj

Beasain: mék°ka

Beizama: mékoka, xaten aj (?)

Bergara: pikuka in

Deba: mékokéi, mékoka

Donostia: mékoka aj

Eibar: pikika

Elduain: mékoké

Elgoibar: pikoka

Errezil: mékoka &j, xaten aj (?), *kdfkakadi

Ezkio-Itsaso: méokoka, mékoka xaten aj,
mokokai, xaten &i (?)

Getaria:

Hernani: mékokéa

Hondarribia: mokokatu

Ikaztegieta: moko6tu

Lasarte-Oria: mékoka, pikoka

Legazpi: mokoka aj, mékoka ein

Leintz Gatzaga: xan (?), *pikaka

Mendaro: pikokd, xaten aj (?)

Oiartzun: mékoké

Oiati: mikwin

Orexa: mdkoka

Orio: mokok?® aj

Pasaia: mikokai, pikokaj, *mékokd

Tolosa: mdékoka

Urretxu: mékok® aj, mékoka

Zegama: moékok?® &j

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: pikatu
Alkotz: pikoka

Aniz: pikoka

Arbizu: pikekd

Beruete: pikoka

Donamaria: pikoka

Dorrao / Torrano: pikokan, pikett
Erratzu: pikéka

Etxalar: pikoka

Etxaleku: pikokan

Etxarri (Larraun): pikokaj

Eugi: pikoka

Ezkurra: mik°ka mikoka

Gaintza: xaten aj (?)

Goizueta: pikoka

Igoa: pikokén aj, pikokan, pikoka pikokaaj
Jaurrieta: pika pika, pikatsen aj 84
Leitza: mik°ka

Lekaroz: pikoka

Luzaide / Valcarlos: pikoka ari
Mezkiritz: pikoka

Oderitz: pikokan

Suarbe: pikdka, pikdkaj, pikdka aj
Sunbilla: pikoka

Urdiain: pikatu, xan (?)

Zilbeti: piko ta piko
Zugarramurdi: pikokaj 64

Lapurdi

Ahetze: pikékati

Arrangoitze: pikoka, jaten ari (?)
Azkaine: jaten

Bardoze: alhatsen (?), alhan (?)
Beskoitze: nakaka i
Donibane Lohizune: pkéka
Hazparne: kifkakaj

Hendaia: pikoka

Itsasu: pikéka

Makea: pikoka aj

Mugerre: pikotatu, alhan

Sara: pikoin, *pikokatt
Senpere: pikoka

Urketa: aldn

Uztaritze: pikokatt

Nafarroa Beherea

Aldude: pikopiké, *pikdkatii
Arboti: mésko khélpyka, *alhdn
Armendaritze: moskoka
Arnegi: pikokatd

Arrueta: alhan

Baigorri: pikotatu

Bastida: mokoka ari
Behorlegi: pikdka ari
Bidarrai: pikoka
Ezterenzubi: pikérkatu
Gamarte: kéfk? kofka
Garriize:

Irisarri: pikoRatu

Izturitze: jan

Jutsi: koskatu, jan (?)
Landibarre:

Larzabale: koskéaka ari
Uharte Garazi: pikékatu

Zuberoa

Altzai: moskdkan ai

Altziiriikii: moskékan (?)

Barkoxe: kyskétan ai

Domintxaine: pikotatsen (mark.), alhdn
Eskiula: myskotan

Larraine: kiuiska kiska, kuskaka
Montori: kyskdkan, mdskokhéldys, alhdn
Pagola: kufkaty

Santa Grazi: kyskaty

Sohiita: moskoka

Urdifarbe: 34ten af (?)

Urriistoi: moskokaty

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Montori (Z): alhan
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862. Mapa: picotear / picorer / beak (to)

GALDERA: 28290
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pikoka(n) ai - 28030 galderan Ipar Euskal Herriko hainbat herritan jaso Pasaia: pikoka edo mikoka, oilarra edo oiloa bata bestiai kaska-kaska ari direnean esaten
pikuka/e - denez “mokoka” adberbioa ez da hegaztiez erabiltzen, da.
piko(k/t)atu jendeen arteko ‘disputa’ edo ‘aharra’ adierazteko baizik Bardoze: alhan oiloez ez ezik, behi eta kabalez ere erabiltzen da. Gauza bera Armendaritzen
ikorkatu (Donibane Lohizune, Azkain, Sara, Senpere, Bardoze, ere.
p.k Baigorri, Ezterenzubi, Gamarte, Behorlegi, Jutsi, Larzabale,
p? oteau Domintxaine, Altziiriikii). Oiloez ‘pikoka’ edo ‘moskoka’
| — p¥ko(-) esaten dute. Gipuzkoan ere mokoka aritzeak haserrealdia
\—/ pike(ka/u) adierazten du maiz, dela hegazti, dela pertsonen artean.
T pika(tu - Bestelakoak: artu (Zollo), artun pikuegas (Kortezubi),
mokoka ai batu (Aramaio, Zollo), koxi (Zollo), mikuin (Ofiati), fiakaka
| | moskokan ai ai (Beskoitze).
jaten ai
alha(tze)n
kuska(ka/tu)
k(-)xkaka
bestelakoak
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